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tradnceion @ la lengua latina, y Gltimamente ‘eritro ély
el padre Dr. Plaza, por comun’ consentimiento’ de todo
aquel conelave, formaron el Catecismo de doetrina eris=
tiana, que se vi6 por mucho tiempo en estos reinos (To-
mo T, lib. 11, pég. 197).”

Fué tambien consultor teblogo el Dr. Ortiz de Hing.
Josa. Quien desee tener una noticia exacta de todas las
personas que iatervinieron en el Coneilio, consilte el to-
mo I de¢l “Compendio historico de dicho Coneilio.”

XVIIL
(1585)

KALENDARIO | MEXICANO LATINO i
CASTELLANO, Porel P. Stahazun.

Bn Ju “Biblioteca Naciona! de México,” he visto este
MS, inserto en un Codice que lleva por titulo:—* Cunta~
res | de los | Mexicanos | y otros | Opiisenlos, enln por-
tada dicho libro se lee lo siguiente: Pste lLibro | Con-
tiene | 1.* Cantares Mezicanos | 2 Kalendo. Mevicano |
3. Arte Divinatorio de los | Mezicanos. | 4, Ejemplos
de la 8. Bucaristia | en Mezicano. | 5.  Un sermon so-
bre agnello | de Estote Sancti. . .. | 6.  Memoria de la
mauerte. | 1. Vida de'S. Bortolon, | 8. Fabulas de F-
Sopo, | 9. Historia de la Pasion.  Dicha portadu estd
atornada con un dibujo piutado 4 colores.”

Al tratar de las obras del P Sahagun, el Sr. Ieazbal-
ceta, asi se expresa en su “Bibliografia del Siglo XVI,
respecto al Calendario 4 que se refiere esto nfimero.”
“Vienen en seguida los dos fragmentos de Sahagun enyo
prineipal mérito consiste en tener una parte inédita. No
son originales sino copias coeténeas ¢ muy poco poste-
riores. El primero se intitula “Calendario Mexieano,
Latino y Castelluno.”
nédito que adelante

Le precede un breve prolego i
puede ver el lector. No me es da-

ble trasladaraqui el Calendario,
quisiciones acerca de su origen: tampoeo es lugar é<te de
investigar qué relacion tenga con otros que los autaores
mencionan, y que pudieran atribuirse & 8ahagun. Este

trabajo, que en su mayor parte habria de fundarse en

y ménosentrar en dis-
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eonjeturas, por faltar los ducmne!:ltna, ex.lglri".-l u”d::iaéng;
do especial. - Baste con una senm.‘la descilpur{n Bt
lendario de nvestra Biblioteea. = Guarda la misma. dis

giei » el inserto en el lib, 11 de la Historia; pero
B Svorse ou i on el impreso estan los me-
gs diverso en la sustancia. En el impreso 46110, 146y
§es mexicanos por s ereg, y 8o arregla 4 cla 08 ‘anu_es‘
respondencia castellana, Eu el manuscrito (.-_Jm:im o
tro Calendario y & &l se sujeta el mexicano: .ahi eis':::ine
comienza por el dia 11 del ‘mes gmt!,_ cmre,jp(tm;:. ey
al 1° de Enero, Ambos estin conformes en“-'c?l&”FO- 1. .-Em-
per el principio del afio meXicano en e_:ll ld d: ebn nxf
mas en el niannscrito hay la 'pnrtic_uland._l. ® que 1;(}:;.9—
quitar 1as abusiones” de log cm(:u‘d‘ms acmlggb 0 pe 15
temi, le oeurrid & Sahagun TU})fli‘tll'lO:rpﬂrleﬁ Ilit.\:(i; qen
le parecid, y eoutd veintiun dias, en \faz‘ ] lyeil?;x,catl
cada uno de los meses Atleahualo, Tuagmn; i, ‘Fos I
Tecuilhuitontli y Panquetzaliztli, eon lo ena y.h ’se. 4
cha de ver-que desde la primera intercalacion \.l‘llle O,c‘“[o
biada la correspoudencia, :‘\l:-f (U.‘t_l:':l lliiltTII:;,I'lTO “-lo ai
de Endro correspondiente al 11 Tititl, y enel iFl]prBf- 4
14. En todos los meses van ﬁll.ul‘:\li:\,ﬁ' las ilu:_-!,ﬁls }}:ﬁx_
erificios, aungue con 1111!-:1!:.1 més ocasion qge (.:11' "a s
toriu. Al fin tiene en 5 fojas diez hgu:ns‘ de dies i
§€s, que vienen a formar dus‘i-urh:_a hcpuri}'d:l\_.«. .}.‘k\'pt e
ra consta de las figuras de Tu’\C:iKl‘EiC!H;i.llI!.t.l‘, 'Ua.’:a-.s
tli; Hueytozoztli' y 'I_’u.\:{"‘.‘.t!: faltan las de Lugliu HI'HL.}L},“{
(:u;uil:ﬁu la saginde strie con las d‘u tlug)c .ui 1_,“ ﬁm
quetzaliztli, Atemoztli, Tititl, Izculsz, y Quabui {e 1 5
Hay ademas otra foja eon la igura de 10:- nlrl.»::%r_m“enﬁ :
dias finales del afio, - Este Lhucm}an‘u ge eseribio blil‘ Ee
dn en 1585, y en todo ¢as0 deospues.de 153 L\’['.}.J,?Eqm ;e
habla de la Correceion (Ji'\tg‘ll‘lhluliri‘, quio:en ‘axiep h--(ij g
hizo el atio de 1582, sino el de 1584+, por ;x;mei% Ui 81
nado asi el rey en cédula de 14 de Ll‘xz_yu de -ldlhl i (‘ ‘) .1?-
eaal; dicho sua de paso, did por renl_x.y;xdu (k-:\?"kiﬂlb:h}:\s
fioles de Méxicoy los gb E“;J.’._l.‘i.“ vivigran durapte de
afios con diez dias de.diterengia. :
‘“'l-,;lltwn::ui\l'z Calendario deSahagun, con suextrafio sis-

(1) Coleccion de Documentos Inéditos del Archiro de
Indias, tomo
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tema de intercalacion, fué adoptado por Fr. Martin de
Leon en su Camino del Cicln, (1) sin otra variante que
comenzar el afio en 2 de Febrero; pero con dar veinte dias
& Atleahualo, en vez de veinticinco, ya continuaron de
conformidad. Ni siquiera nombra al verdadero autor, y 8
muy extrafio que existiendo los escritos de Sahagun en
manos de compafieros suyos de hébito, ‘que aun vivian,
entre ellos Torquemada, ninguno levantara voz contra
semejante plagio (Pag. 300).”

Despues del Prologo del Codice deserito al prineipio, el
cualcomienza en la fija 86 y en ]a “Bibliografia mexicana
del siglo XVI” en la 309, 4 fojas 93 vta. de dicho Codice,
sigue otra seccion con este titulo: AL LECTOR, publice-
da por el Br. Ienzbaleeta on la pig. 314 de su obra.
Tratando en ella el P. Sahagun de Jas disimulaciones de
los indios, y deseando cortar de raiz las que habia ob=
servado en el Bantuario de Guadalupe, asi se expresa.

‘““La tercera disimulacion es tomada de los nombres
de los fdolos que allf se celebraban, que los nombres
con que se nombran en latin 6 en espafiol significan lo
mismo que significaba el nombre del idolo que alif ado=
raban antignamente. Como en esta ciudad de México,
en el lugar donde estd Santa Maria de Guadalupe se a-
doraba un tdolo que antiguamente se llamaba Tonant-
zin, y con este mismo nombre ahora 4 Nuestra Sesiora
la Virgen Maria, diciendo que van d Tonantzin, 6 que
hacen fiesta & Tonanizin, y entiéndenlo por lo antiguoy
o POR LO MODERNO.”

“La ocasion, prosigue en el pérrafo siguiente, que han
dado estos naturales para que siempre los ministros de
la £6 catllica auden con ellos 1a barba sobre el hombro
en las cosas de la idolatria fué porgue 4 los principios,
con no tener entencidas las cosas de la f&, ni aun copia
de quien se las ensefiase, ni haber visto milagros algu-

nos, se declararon por cristianos y que recibian 4 Nues~
tro Sefior Jesucristo por su Dios, y que guerian servirle
y obedecerle como todos los otros cristianos.”

Lase palabras: ni haber visto milagros ningunos, toma-
das tal como suenan, parece que contrarian el Portento

——

(1) México, 1611, 4°, fol. 96, vto.
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del Tepeyae,  No asi enlazindolas, como se enlazadn,
con estus OtTas: porque & los principios, esto  €s, desde
gue llegaron los primeros misioneres al pais, htasla

3 i ] N ¥ . o : ) : -
1527 en que vino el P. 8ahagun, en cuyo caso a.lcln'\. u
na verdad confesada y reconocida por t(_ud._)g,.!que 08 in—-

} L A = - : i oTO8,
dius hasta 1531 no habian visto ningunocs m af) i
Corrobora este aserto lo que dice el mismo L.
; Sy oY

gun en el Prologo de la obra siguiente.

J. H. 8,

“ Aqus comienza la Arte Adivinatoria que usf*’SHrﬁ’f
Mezicanos en tiempo de su idolatria, I[amadaz s
LAMATL, que quiere decir Libro en que trza an .0
venturas y fortunas de l’:m que nacen, Segun (oS sig

res en que nacen.

cmigicéﬁw a luzqel Sr. Icazbalceta en la phg. 216 de la o-

intes cit.
br%fafltrmdo en &l dicho P, 8ahagun de Ja fals?‘{;:onverl—
sion de los naturales, estas son sus palabras‘... No bedu 1
vidaron en su predicacion (los primeros nnéi_u‘n:aruis)s e
aviso que el Redemptor encgmendu A sus u-c.l.pl:; Usg!z
apbstoles euando les dijo: FEstote grmiente; s:u e
pentes et simplices sicut columbe: Sed pruden B'B)(',edia-
gerpientes y simples como palomas; y fxluu}uu{plst«
ron con recato en lo segundo, en lo primero ;1 l}!.l'u!l:’y.
aun los mismos idolatras cayeron en que les falta )ai;ad.%z
de aquella prudencia serpentina, y Ili—l can_hfs;ielnulglde @
vulpina se ofrecieron muy prontos al recibis ignb Ak
f6 que se les predicaba. Pero qucdnrc{mse .EO 3} : 0 e
que no detestaron ni renunciaron & {0cos sus dio esf c.
toda su cultura, y asi fueron baptizados no cmn;i({ pe: eue
tos creyentes como ellos n.mostraban, 8ino “'0“11'? Lt{i}f}u_
recibian aquella {é ein dejar la falea que .t_un;m de 1 e
chos dioses. [Esta paliacion uo se entendi6 & los prmi(.s
pios, y Ja causa potisima de ella fué la 0})11)10;! que ; 1}0
dichos predicadores tomaron de su perfecta fe, y H{;r P
afirmaron 4 todos los ministros del Evang.eho.que 80 d:
vinieron 4 predicar & esta gente. Los primeros que lj;
pues de ellos vinieron, fueron los p{ldrgﬁ do.mu.ncosi y()b.
segundos fueron veiute frailes de 8. Francisco de la
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servancia (entre los cuales yo vine). A todos nos fué di
cho (eomo ya se habia dicho & 108 padres d:‘mlinicos)-
que esta gente habia venido & la fé tan de veras, y esta
ban casi t::du.«. baptizados y tan enteros en la fé.’cnléllic-:
de la Iglesia Romana, que no habia necesidad ningaua de
prediear contra la idolatria, porque la tenian d i;fla ellos
muy do veras, Twuvimos esta informacion por mny verd
deray milagrosa, PORQUE EN TAN POCO TIE };-
POy contan poca lengua y predicacion Y sin milagro al.
guno, tanta muchedumbre dé gento se hubia con vertide
unido al gremio de la Iglesia, y aai dejamos las armas uj(;
traxamos muy afiladas para eontra la idolarii, y del c?m-
BeJo ¥ persuacion de estos padres cometizamos 4 predicar
cosas morales acerca de los artienlos de la'fé'y delos :i‘ .
te sacramentos de la Iglesia.” i
Las palabras subrayadas explican bien &l pensamien=
to del antor, que entendia por la frase “a los pringiyios ”
U tigmpo transcurrido hasta su llegada al pais G g
dia expresarse P P

PR . Ni po-
i ] ae ‘(Jtt:'l lnl.i.]'lﬁ‘l"l, Sin IJ(ifIUI‘ﬁC en l)lll”!l& con
M“!i‘ 105 autores de su siglo, los cuales'no vacilirou an
dar lugur entre sus @scritos, 4 varios “nitlagros’ obrados
en fuvor délos Indios.” Prusba de'ello son:

46 1. Ao gentanipaldd al . i Y

: l‘. La elegantisinid Carta latina dirigida 4’ 1a San=

tidad de Panlo ITL por el 1lmo. 8r. D, Pr. Julian

Garcés, deminico, primer ohis Tlaxe ‘ o

l‘:if-l-rimlel carficter lirjl‘”' i ['li-}]‘"s“-' de Tlaxcals, descri-
1 ! carac (¢ 108 1n1108, ss virtudes y |

ellas merecen. ‘ g b

a0 AR 4 % » g

a*  La “Historja de Indias de Nusva Espana,” por Br.
Toribio Motolinia, concluida.en 1541

20 SUERE T L A i B -

3 La ;Intnrl.\ Verdadera de la Conquista de Nue=-
, o . | I g ¥ { i
va E,sp.mn,- por Bernal Diaz del Cdstillo

‘) . k . 3 '

4" Kl Tratado do Tos descubrimientos de Indias ¥ En

nguista &e an Sulre: i %
CInrf}1111Lt.tr(‘.,‘;n_yr !2, Juan Suarez de Peralta,

9% La “Historia Eclesidistica Indiana,” por Fr. Gerd-
nimo Hlendieta. '

Supongamos que al decir el P. Sahagun que los indios
no habhian visto pingun milagro, contra lo (ue asientan
y et o ISR T e Ve . v
los avtores eitados, se refiera 4 todo el'sivlo X VI: sn'aser

5
to muy i¢jos esta-de destiuir ni'en uh apice la “Historia
111 anng ! B : LI i
Gnadalupana.” Duda su coustante oposicion 4 las opi-

nioues de los primerds religiosos, vatiral y 1ogico parece
8 ) g Sty ]
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que creyendo estos en la admirable Aparicion, el cit. P,
Suhagnn se separase de esta crencia. Que hubo aquella

oposicion, demuéstralo el Sr. Icazbalceta en las si-

guientes lineas: “Preciso es confesar, que el P. Saha-

gun Do conservy siewpre la mansedumbre que de-
bia esperarse de ua religioso tan humildeé inofensivo

eomo se le pinta, Solian agriarle las contradicciones que

sufrié desde que estaba de maestro en Tlatelolco, por

parte de los que impugnabau la ensefianza que alli se

daba 4 los indios, y luego por los religiosos, cuando se
di6 4 investigar las antigliedades de la tierra, mucho dn=
ties, & lo que parece, de recibir Ia orden del P, Toral pa=
ra escribir la Historia. A qué punto llegaron, puede co-
Jegirse de lo que dice en el prologo del lib. VI: “En es—
te libro se vera muy 4 bueua luz que lo que algunos &~
mulos han afirmado que todo lo escrito en estos libres
4ntes de este y despues de este son ficciones y mentiras,
hablan como apasionados y mentirosos.” Llana mucho
la atencion que uo una sino varias veces se desate contra
les primeros doce religiosos, negindoles la prudencia ser-
pentina, y haciéndolos responsables de la falsa conver-
gion de los indios 3Tenia algun motivo particular de re-
gentimiento contra ellos? jTomaron parte en las contra-
dicciones? No hay datos para afirmar nada: lo que dee
cubrimos es que las opiniones de Sahagun eran entera=
mente opuestas & las de Motolinfa. Hste llevaba & mal
que se inquietase 4 los indios con avdar rebuscando ido-
los, que tenian tau olvidados como si hiciera *“cien afios
que bubieran pasado:” (1) Sahagun afirmaba lo contra-
riv: aquel no queria gue se removiesen las memorias de
Ia idolatris: éste era incansable en rastrearias. Ko tal
oposicion llevaba naturalmente Sahagan la peor parte,
en concepto de la rden, sunque solo fuese por los gran-
des servicios de Fr. Toribio, y el respeto general de que
gozaba. Mas no pard ahi Ja contradiccion, #ino gue ad-
quirid mayor cuerpo por haber formado 0 prohijado el
mismo E'r. Toribio un Calendario indigena,que Sahagun
se propuso impugnar. Hizolo en términos muy duros,
como puede verse en el Apéndice ul libro 1V de la His~

(V) Hist."de los Indios de N, E., trat, TH cap. 20.
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R T Y o 1S o
dui:‘af: y en el prologo de la Arte Divinatoria, (1) donde
: :,e.que t-’sclnbm una Apologia contra un’ Calendarig

.z;ez-rmzen‘e inyentado, que hicieron los mismds frailes

Er.n&eros, especialmente uno, (2) “confuténdolo 'y pro‘

co(;]a] Démly eficazmente el embuste que se hizo y ficcion,
!‘ oF - ..‘ . S b 1

= gﬂ }en;_ afaron (zl los dickos primeros predicadores,”
£t ? I..“p‘!f.’?d!f:f: al libro IV habia dicho que todo era
£ 80, Ialsisimo, mera ficcion, grande mentira .y’ false-
muy perniciosa. Si esta acre impugnacion de Saha-

gun estaba ya en el MS, de 1569 cuando se presentd al
capitulo de 1570, vinc is. Tnontrtich
s el ino en el momento més inoportuno,
i)’ ;l;[”mi' ) e’i gosto del afio anterior habia muerto el
d Ad linia, Gltimo de los doce, y estaba fresco el re-

?;?‘f;-‘o de gus buenas obras.  Si por el disgusto que esa
Sé]h;]ci]? slu memoria tf.-_uuso el capitulo fué molestado

1, hay que confes: alto
gun, sar que no faltd razo

(Obra cit., pig. 305)” ~ SRR

] Que los primeros misioneros fueron eminentes guada-
upanos, consta en varios nimeros de este siclo, mu

particularmente en el I y X VI de esta série, = A

XIX,
(1589)

({3 Y
. {HJ;?‘; Ph’_l;i | DE LA FVNDACION | y discurso
: ﬁ~ rovincia de | Santiogo de Mézico, de la Orden |
de Predicadores, por las vidas de | sus wvarones insig-
E;Sffyqr;’;é‘;‘)l notables de Nueva | Espana, | POR EI
TAEST | Fray Azustin Davi ‘Pl AL
; TRO | Fray Agu: avila = Padilla AL
?IEO{-{IN('(:IF%-'D‘L “SPANA | Don, Felipe Nuestro Se-
- | Con Privilegio de Castilla, | En’ Madrid. en casa
de Pedro Madrigal. | Ario'de 1596.” S
A la foja siguiente estdn las erratas v al pié se lee

(1) V. infra.
O £t g
(_)_ I.’Uotmimza es el vinico de.los doce de quen se sabe
que hiciera Calendario. Las razones que hay - 't
et gl ?S que hay para atris
que wpana a. manuscrito de sus Memoriales

(C' me ?‘JCd",) (Iir en wula ‘.113 Hsiar er 0 ar no pue-
I <t CUsSlon de
fr'.’ .,"gb'f"r ”(,-”i r‘ zz‘z 1’”8 ¢ I
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s
&

wJuan Vazquez del Marmol.” . Fol. 818 pég.

En Madrid 4 5 de.Febrero de 1596, los sefores del
insejo Real-de Custilla'tasaron’d cinco blancas y no

mas cada pliego’de este libro, pura que asi se venda, co-
mo parece por el decreto firmado de Alonso de Vallejo
gserivano de caAmara.

EL REY. Por cuanto por parte de vos el maesiro Fr.
Agustin Davila Padilla de la 6rden de Santo Domingo,
prior de la ciudad de los Anzeles, y difinidor del capitulo
general por la provincia de Mézico, nos fué fecha relacion

we vos avides compuesto un libro intitulado Historia de
la fundacion y Diseurso de la provineia de Santo Domin-
go-de México. (Sigue Ia licencia y concluye asi). “Fecha
an S. Lorenzo 4 12 dias del mes Agosto de 1595 afios —
YO EL REY. ' Por mandado del rey nuestro seior. L.
Tugo de Salazar,

APROBACION DEL PADRE Gil Gonzalez Divila,
de la Compaiiia de Jesus. Por mandado de los sefioreg
dél Consejo del Rey nuestro seitor, vi esta historia dela

rovincia de los padres Predicadores de Mézico, reparli-
da en dos libros que compuso el padre Fr. Agustin D~
vila Padilla. (Sigue la aprobacion y concluye asi). En
este cotegio de la Compania de Jesus de Madrid. 15 de
Noviembre de 1395.~—Gil Gonzalez Divila,

Licencia del Provincial de Castilla. Yo Fr. Juan de
Villa Franes, prior provincial de la provincia de Fspa-
fia de |a 6rden de Predicadores, doy licencia para que el
padre maestro Fr. Agustin Divila Padilla pueda impri-
suir una historia &c., (sigue la licencia y concluye asi).
Dada en nuestro convento deS. Piblo de Valladolid en
19 do Diciembre de 1595. £°r. Juan de Villafranca.—
Prior provincial.

Censura del padre maestro F'r. Geronimo de Almona-
cir, cutedratico jubilado en la universidad de Alcala,
prior de Nuestra Sefiora de Atocha, y consultor del su~-
premo consejo de Inquisicion. Yo he wirado con parti-
culat ateneion, y pasado esta historia de la fundacion y
discurso'de la provincia de Santo Domingo. de Mézxico
eompuesto por el padre maestro Fr. Agustin Dévila Pa-
dilla'de la misma provincia, y es historia de mucha edi-
ficacion &e. (sigue la censura y concluye asf). En Nues -
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tra Sefiora de Atocha 4 15 de Enero de 1596, Fr, Gea

#onimo de Almonacir.

LICENCIA del provineial de México.—Fr, Gabriel
de 8. José prior provineial de la provincia de Santiggo
de la 6rden de Predicadores, mando &c.  Dada en Cnis
tlanac 4 12 de Junio de 1592.—Fr. Gabriel -de S. José,
Provineial. _

Este. mismo precepto ¢onfirms y puso de woevo al pas
dre Fr. Pedro Guerrero. luego que fué ¢legide por pro-
vincial, como parece por sus letras dadas en México 4 &
de Julio de 1593,

Uensura del padre Fr. Martin de Zirate, predicador
general y prior que fué de-Santp Domingo de México,

Por comision de nuestro padre provincial Er, Gabriel
de 8. José, lef esta historia de nuestra provipeia, y en
toda ella &e. (signe lu censura y concluye asi). En-Tes
puztlan y Julio 27 de 1592 anos. Fr. Martin de Zdra-
&

AL PRINCIPE DE ESPANA O PELIPE NUES«
TRO SENOR.

SENOR. ENTENDI servir 4 V. A con esta historia
J ¥e0 que ni aun en esto puedo: pues soy yo al que re-
¢ibig gran merced, &. (sigue la dedicatoria y concluye
asf)  La de V. A. nuestro seiior prospere con. awinento
de estados. De Madrid y Enero 20.de 1596, Fr. Agus-
tin Divila Padilla,

PROLOGO.

Al Lector. - Cuando comencé aqueste libro, hice ca-
pitulo introductorio para excusar el prologo, teniende

&ec. (sigue el prélogo que concluye asf). Do Madrid ¥
Enero 15 de 1596.

SEGUNDA EDICION.

“Historia | de la | Fendacion y Discorso | de la Pro-
dincia, de Suntiago.| de Mézico, | de la Orden de Pre-
dicadores | por las vidas de sus varones insignes y casos
nota | bles de Nueua Espajia. | Por el Maestro Fray
Avgustin Davila Padilla. | Al Principe de Espasin Ds
Felipe nuestro Sedor. | Edicion segonda, | £n Brvsselas.
| Bnla case de Joan de Meerbegue, | MDQXX V.2

PRIMER EIGLO,

TERCERA EDICION.

“«VARIA | HISTORIADE | I:A' 1}’1178 ‘f:(:liF{rS{;fr_
NA| Y FLORIDA, | DONDE SE TRA' e
CHAS COSAS NOTABLEWS., | _cmtr:moumfs .(_}e th ios,
v adoracion de sus idolos, descubrimientos, m.f'{a_f__r: 08, |
'E,i(ias de varones ilustres, y olras cosas su)::e{}??;rh._
estas Provincias. | POR EL MAE.SIR(NglpE oy
GVSTIN | Davila Padilla. | AL PRI‘ g e
ESPANA. | Segunda impresion.—Un escu 0} e a;B )
— Aiio de | 163+ | Impresr;iené_lgaliadohd, por Juan Bau

) /aresi presor de Libros.
tasﬁ Elf;?iz:i’ofgs!lg que hemos consultado. Consta de
ba%)E;‘:\gi:.I;: ?1 obra en dos libros, y cada uno ded?llos. en
varios capitulos. Al fin del primero, que tiene 242 fojas,
ps E:i LOE:;;%::?(: 1;.% | Padre Maestro fray :igafsz.na Di~
vila Padilla ca | lificador del sundo qﬂCjo de M.e.-mco, ati=
tor | deste libro, f'ernan Gonzalez. | Presbitero,

SONETO.

Los huesos de los muertos revolvia
Diogenes, por ver si hay diferencia :
De pobres 4 los ricos, mas su ciencia: ,
Al bien, de bien morir, no se extendia:

Mas vos con celestial Filosofia,
Cual lince penetrais 4 la excelencia
De huesos que viviendo, en penitencia
La noche de su fin \-'nlvwrou‘d-xa,

0 Sol entre los Soles Dominicos
Gran Avila, mas que Aguila éncumbrada,
Maestro que mostrais & tomar vuelo:

Haveis la calidad calificado
De pobres voluntarios, que son ricos,
Por bien atesorar allé en el cielo,

ibr t P,
Izhortacion de lo que es este libro | que compuso e
JI.LE;?Z;E:.&;;EH Dch?::id Padilla calificador | del santo
Oficio de México.
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SONETO.

Espejos, para ser, contemplativos
Aqueste lihro muestra descubiertos
Retratos admirables de los muertos,

De nuestro natural dibujos vivos: ’

Sufinelo es de abatir 4 los altivos
Relox de concertar los desconciertos
De eterna libertad, 6 ser cautivos. ’

Artifice fué desto un gran maestro,
%mzado por su ingenio peregrino

or dar contino al &nima en que piense.

I’rovecho es de los muertos suyo y nuestro
Quidrale bien el nombre de Augustino ’
Y el Avila tambien del Abulense. ’

5015‘?? el::l(pllcqr el silencio que hay en esta y otras obras
a devocion de Nuestra Sefiora de Guadalupe, po-

::r:iwsd:_i (lal(m t_inum_:iou las reglas que sobre el racional u-
b eH s{: o silencio establecen los criticos de mejor no-
di-vil _enﬁ\a(flui Eal como las trae el Sr. Tornel y Men-
£ i“m dug a 1® Los autores cuyo silencio se alega, no
Ry be ger 'cio‘utmnpomr_]eos al suceso; sino tambien
feb delaht:;;xlbudn Y escrito en el mismo pafs 6 cerca-
Zar en que se supone acaeci

bre que se disputa.” . sl b

2* “El silencio ¢ 1

_ lencio debe se versal: i
At a BN deb r universal; esto es, ningun es-
CHion, i r ni documento fehaciente, deben haber

;rl .? ui hecho mencion del suceso”

a i :
5 l’o-s EI:[a_tc!e !mber certidumbre de que no se han perdi-
escritos 0 monumentos pablicos en que pudiera es-

tar consignado el hecho.” ;

4« : ;
materiaiﬁles?“mm% que callan e] hecho, han de tratar
g b'L ativas & 8, tales que natural y oportunamen-

0 hubieran referido si lo supieran.”

=a “© 1 H
se:ﬁ talgm las circunstancias en que se encontraron
BeRL 8 es, que habria indefectiblemente llegado el he=
6’3 a‘?Qnotm}a,ls; en realidad hubiera acaecido.”
; ue ui el te i i :
mor, las consideraciones, el respeto,

el odio, el desprecio, la adulacion, ni otra pasion alguna
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hayan influido en el silencio de los escritores.”

7*  “Que no conste la certidumbre del hecho por re-
laciones histéricas impresas, O no impresas, con tal que
gu existencia pueda demostrarse; por tradiciones cons—
tantes y uniformes, por pinturas, estituas, inseripeiones,
cantares pblicos 1 otros documentos histéricos.”

g Rl no existir en la actusalidad un monumento 0
escrito histarico citado en comprobacion del suceso, no
es razon para negar haber existido, giempre que su exis-
tencia se haga probar por el testimonio de escritores de
ciencia y probidad que aseguren haberlo visto & leido.”

9* “Para que un escritor diciendo una cosa ge en-
tienda que niega otra, es menester que la una y la otra
tengaun tal repugnancia entre ¢, que la existencia de la
una excluya precisa y necesariamente la existencia de
la otra.”

10. “La negativa expresa de un escritor, no destru—
ye la afirmacion de otro, siempre que éste sea dotado de
ciencia y probidad; tenga mas motivos para estar im-—

uesto del hecho que su avtagonista, y goce de mas li-
Eertad para explicar la verdad de los hechos.”

11. “No conviene citar, en spoyo de la negativa de
un suceso, autores cuyas obras hayan llegrdo mutiladas
6 digfiguradas 4 nuestras manos; que olviden hasta lo
que ellos mismos han escrito; ¢ que pueda comprobarse
con su fnismo testimonio, que han ocultado o faltado 4
la verdad en lo que refieren”

12. “La impugnacion de un hecho histérico debe ha-
cerse de buena fé y solo buscando la verdad: no se de-
ben pasar por alto las pruebas alegadas en contrario, ni
dejar sin analizar las respuestas que hayan dado 4 los
argumentos los sostenedores de la sentencia contraria: la
falta de ciencia de uno de los historiadores y la debili-
dad de lus pruebas que alegue no deben hacerse trans—
cedentales, ni echarse en cara & los otros escritores, ni
ménos fundarse en ellas para negar el hecho gue se dis—
puta. Por Gltimo, el que niegue un hecho historico de-
be haber leido no solo algunos, sino todos los escritos en
cuyo silencio pueda apoyarse la negativa; y haber exa-
minado por si mismo, leido y traducido tambien por si
mismo los documentos citados en favor & en oposicion
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del hecho disputado (La Aparicion de Nuestra Sefiora d#
Guadalupe de México, tomo IT, cap. I, pigs. 4 5y g)»

Ahora bien, el gran silencio de Davila Padilla sobre
Ia devocion de Nuestra Sefiora de Guadalupe, lo explicy
la regla 6* al habla de la influencia que produce el res~
peto y consideracion debido @ otros. Tratdndose ngs
da ménos que de historiar cuanto practico el Illmo, 8r,
Mentifar, religioso de su érden, para defender y foren-
tar 1a devoeion de Nuestra Sefora de Guadalupe; tenig
que disertar largamente sobre el raidoso negocio de 1556,
Costumbre fué de los primeros cronistas de las ordenes,
suavizar i omitir enteramenta todo aquello que pudiera
Jastimar 4 los religiosos de otras frdenes. “Si el lector,
dice el Sr. Icazbalcetn, tratando de ¢dmo Torquemada se
Apropi6 las obras del P. Mendieta, se tors 1a molestia
de hacer el cotejo de Ambas obras, (la de uno y ofrt/'aga

tor), notard que Torquerada snavizaba A omitia entera~
mente todo aquel

lo gque pudiera lastimat, no solo % los
religiosos de las otras 6rdenes, sino tarbien & los espa-
fioles en general.” (Noticias del P, Mendieta y su obra,
(la Historia eclesiastica Indiana) pag. XXX). * Coii e=
tas palabras confirma el eminente bibliografo-1a regla
que hemos cit. Véamos'si no, como hace Davila Padilla
la bibliografia del segundo arzobispo de México, sin to-
car para nada el asuuto del Tepeyac.

LIBRO SEGUNDO.

CAPITULO XLVII.

De la vida del Arzobispo D. Fr. Alonso dé Montitfar.

En este tiempo 1lev6 Dios al buen arzob
s0 de Montafar; que annque su dig
diéncia de nuestra Provine

ispo D.Fr. Alon=
nidad le saca de la obe-
ia, sn mucha religion le pone
en memoria de los gue guarddron mucha en ella. Racibip

el habito en el religioso convento de Santa Cruz de Gra-
nada. Entro en la religion muy hifio y' tanto, que & un
tiempo se cumplit el afio del noviciado Yy suedad para
profesar. Asentaroule bienlas cosasde lareligion y vencia
con su cuerdo reposo 1a viveza de los tiernos atios. Estudié
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con grande cuidado, mostrando con gran mgzn;olgglamﬁ;
moria, y quedandoal fin delos eat}'ldloa F::Jll(lbt I ef)m]?dg
vechamiento. Leyo artes y teologia haciéndose 51 BoFde
las materias, y tenlendo gram}a r‘us_ulucmn, que t,d..).l
inente lotrado: hasta que llegs 4 quedar honrado con
Egngl,ll'lﬂd” de maestro en ltiiivlll-gj:.l, cowo sus ]etrs;s'y‘ vmujd-
tenian bien merecido. Eligiéronle por prmrl;.t-, sl pme
ia casa y mostrd tanta p]’Ud(\?!l}Clﬂ y buen go 1erfo, gn
acabado el priorato que sucedio al suyo; lelto:lt(])aﬂ?:; a::
legir segunda vez, por gozar Lli. Eqn aprovechado 1319 q).e_
sabia ser prudente padre. En los casos gr?:t:; 9a5i; 2
dian letras y consejo, erade ordinario cox:iau .d 0; o}-)al
parte de la chancilleria de aquella ciudad, como bp s
cabildo de la Iglesia. Como & hnm_bre de 531? Ill:eui_
partes, le hizo su calificador el santo ?hcw bu a d--c{:toa
sicion escogiéndole entre otros muchos hom 1:68 Or:; i
que tiene aguella \um'v.rslduf}‘ onlumr:[fnéentt.,l_g e
s bonra, Confesibavse con ¢l, personas o cn.l a e
trados, sefiores pleitantesy los que p:'clundlim Ll.l’l'ﬁu i
ciencia acertamiento de letrado temeroso de Dios. I
ha de ser la consulia con leirado sin virtud, porque no
juzgue con pasion: ni con virtuoso sin letras porque 1(;0
hable 4 tiento sin él. Confesaba & los m?\rlquegeso'lﬁ
Moudejar, por cuya relacion quedd el emperac t;l:l B ‘de
los enterado de lo mucho que el maestro Fr.l ) ?‘.D ;
Mont@far merecia, Cuando hubo nueva en la g(:r ;i,e
que habia subido 4 la del cielo, el buen obispo _dt.d 6—
xico Fr. Juan Zumérraga, antes de gozar el pa]lg e-aég:
zobispo: quiso el buen emperador que quiemen Trzllr)l_a; o
se sefialaba en letras y religion fuese primer Pirz.o i E
de México. Aceptd el arzobispado D. _l*f'. ‘Auonao.a:
Montofar, deseozo de favorecer & los lndioa y 1.m;'zuEr
delante su ensefianza en la doctrina del Evangelio. ﬂaa
y& Viejo y para tener no solamente q}'ueijl };0 ag;rgpaiSi-
:ar:, sino quien lo ayndase tuvo licencia L ‘r.eT Zlu %5
mo general de nuestra Orden para traer Luugao (:‘;,BIOB-
ligiosos los que & quisiese. Kl uno es hoy o Ia;Po e
xaca y el otro fué Fr. Francisco de hspmusa‘ énaniw de
gioso muy humilde, pacifico, sincero y muy Am g0 #e
Dios. - Cuando llegd 4 México comenz a nLoat‘rarsgmor
veras, padre, Corregia coun picdad, eastigaba con ,

S a2
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era mny limosnero y cuidando en remediar las necesi<
dades espirituales ¥ corporules de su rebaiio, visitaba
personalmente todo su arzobispado, exhortando 4 los ni.
nistros al cuidado y fervor en su oficio: procuraba me-
diante sus intérpretes, entorarse del aprovechamiento de
los Indios en la noticia de los principales misterios de
nuestra f¢, sin cuyo conocimiento especificado sabia el
buen tedlogo que era imposible salvarse. Al cura que
hablaba descuidado en esto, reprendia; y significaba la
gravedad de su culpa, y al diligente premiaba. Amaba
con ternura A los Indios, y muchas veces los bautizaba él
por sit propia mano con ejemplar humildad ~ Continug
el ser buen fraile, todo el tiempo que fué arzobispo. Mos-
tré aficion & la provincia, estimando 4 todos los religio-
sos de ella. Quigo mucho al eanto Fr. Domingo de Be-
tanzos. Déabanos muchas caras entre indios conociendo,
que aunque como prelado acudia en esto 4 la buena ad-
ministracion de sus ovejas, mostraba aficion en la eali-
dad de los lugares que daba. Ofrecionos toda la laguna
de Zumpango, con siete ti ocho pueblos de su comarea: y
repararon algunos santos viejos en que seria demasiado
regalo para frailes penitentes, comer el pescado blanco y
fresco que alli ge coje. En lo que mas mostr su aficion
4 la Orden, fué en guardar sus constituciones en su dig-
nidad, miéntras los muchos afios y enfermedades no se
lo estorbaron. Tenia yael buen arzobispo ochenta ailes,
¥ nombré por gobernador del arzobispado 4 su compa=
fiero Fr. Bartolomé de Ledesma, que lo goberné doce a-
Tios de los 17 que el buen arzobispo le tuvo: Gradugse
Fr. Bartolomé de Ledesma de maestro en teologfa, y
coneultando con el prudente viejo las cosas mis graves
del gobierno, rigitlo loablemente. Mandgle el buen
arzobizpo que eseribiese una Suma de sacramentos, don=
de quedasen decididos los casos, con clara resolucion de
Jo que debian hacer los ministros de los sacramentos en
lo que pudieran dudar viviendo entre los Indios. Hi-
zola, ¢ imprimibse on México, el afio de 1560, Y con
nuevas adiciones se volvio 4 imprimir en Salamanca, el
afio de 1585. Llegbsele al bendito arzobispo el remate
de sus bien empleados afios, v en su testamento mando,
gue su cuerpo guedase sepultado entre sus hermanos los
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frailes predicadores. Llevole Dios 47 de Marzg g}i SS?;
¢é hizosele un solemnislmo e{nt}ea:?{r:nﬁ;::&l “le 4giaco

stimonio de lo mucho que to - eludad da- BEBHR
gispullﬁronle en una boveda, que '.(.-;t.al.pa d]’ablrl\li:mé “l!‘:.
mano derecha del altar mayor, donde qude i} ‘; s
dosel de terciopelo negro, y en €l borda; as Snﬂasm h,oy
el capelo pendiente, sefialando_su sepulero. Spts
vive su buena fama, y querrd Dios que ers1 re Sigiie

re con alabanza e}n l’?.(%e_rrag lc‘;n)mo gu alma lo

' | cielo,” (Pag. " .
d°§'ﬁ?c::: ;ﬂeeno golo se ong_l‘ite en esta biqgraﬁa;l]efgor;—‘
tento del Tepeyae, sino el Coneilio L hlaxlc?ipe, Spod
do por el Ilimo. Sr. Montafar en 1555;y ﬂflrcl). l:ino le-
cir por este silencio que 1o hubo tal (Jonc;_ct o) qu
idéntica causa incluy0 en esta omision. Xf[l a est:a :
Montifar, segun hemos visto en el nam. el éuadalu—
ie, edifico en la primera ermita el templo de X
1:3-’ sobre lo que tampoco € encuentra una sola palabra
)

en Davila Padilla,
¢
(1697)

« Py, Gabriel de Tulavera:—Historia de la Aparicion

> 7

y milagros de Nuestra é‘e—ﬁar.a de Guadalupe.— Toledo,
~ 1597 4° mayor.—475 fujalts. L

Los ejemplares que hay en la bibliotec
recj‘;’l}{e (}};Hll({j; ON.— Por mandado y comision de rmels-
historia que de la santa Imagen, j'-ip . S0ELBAR A
lacros de Nuestra Seqora de Guada }ap.} ¢ qua e
dre F'r. Gabriel de Talavera, prior ae Ya z:‘u...le””” }:or
(Sigue la aprobacion y concluye asi). dr‘}\esm S0
muy justo salga 4 luz: y en trr:'.wtr.?:;mu’nw ‘de -Dicfem.brg
en el convento de la Sisla der‘lnlcrfa,”a o8, £
de 1596 —F'r. Antonio de Villasandino, prior

?
“ \PROBAGION. Yo Fr. Pedro de Salazar consultor
del Consejo Real de la general Inquisicien y guardi




